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Rio, 31 de janeiro de 1885.
HISTORIA DOS SETE DIAS

Né@o ha fome que ndio traga fartura,
gragas a Deus,

E' a velhiu e sempre verdadeira his-
{oria do sonlio de Pharad.

Apés as sete vaccas magras, as sete
vaccas gordissimas e nédias.

Em seguida aos sete magros e mes-
quinhos dias que historiAmos no sab-
bado passado, os sete rubicundos e
ob¢sos dias que vamos historiar.

Maos & obra, portanto, que temos
muito a fazer.

24 — O Jornal do Comuitercio publi-
cou no primeiro logar da sua Gasetilha
0 segninte :

« Ministerio.—Pedem-nos declaremos
que € inteiramente destituida de funda-
mento a noticia de -haver sido manifes-
tado pelo Sr. ministro do imperio ou por
3ua]quer outro membro do gabinete o

esejo de retirar-se do ministerio. »

I'olgamos de saber que nenhum dos
illustres membros do ministerio deseja
desabracar-se da pasta. Ainda bem. Se
fosse possivel esperar uma resposta do
Jornal perguntar-lhe-lhiamos niui res-
peitosamente: « Qual o sujeito occulto
d’agnelle pedemn? » Quem foi que lhe
pediu fizesse tdo importante declaragéo ?

Os fllhos da Candinha. naturalmente.
Pois ndo seria m:is bonito, mais serio ¢
mais natural que o nosso circumspecto
collega dissesselogo, sem mais aquellas:
« l’e(Tem-nos os membros do Gabinete,
declaremos etc. »

Provavelmente nao o fezpira ndo des-

restigiar o Diario Official, pois (ue ex-
istindo elle ndo precisam os ministros
de andar pedindo declaracbes aos or-
gaos simplesmente oflici...0sos.

Hade ser isso. Que I'ho agradeca o
Diario.

—Annunciam as folhas liaver sido
prezo na vespera um individuo por
estar appregoando e vendendo um pas-

uim insultnoso 4 moral. K6 teria a po-
licia visto esse wunico vendedor de pas-
qnins? Pois olhe :—ha quem tenha vis-
10 e veja por ahi ndo w1 mas uitos
vendedores de Carbo..arios. 1'ogo nellexs,
sr. chefe!

—Foi nomeado senador do imperio
pela provincia de Sergipe o Sr. bario
da Estancia.

—Continua pelos a pedidos do Jornal
o tremebundo dnello a osso entre o Dr.
Pedro Affons» e os membros da commis-
sio nomeada pela academia de medicina
para desembrulhar o caso Malta. Quan-
to maisse degladiam os sabios doutores,
mais negras se condensam as trevas em
¢que anda cmbrnlhada essa interminavel
questiio, cada vez menos intelligivel e
mais cacéte.

25—Chega & capital do imperio o de-
nodado abolicionista Dr. Joaquim Na-
buco, de volta da provincia de Pernam-
buco, em cujo 1° districto eleitoral
alcancou brilhantissima victoria. A re-
cepcao feita ao illustre compatriota foi
de todo ponto digna d'elle. Ce:ica de
quatro mif pessoas foram ao seu desem-
barque; e as 10 lioras da manha o im-
ponentissimo prestito, com grande custo
organisado, destilon pela rna Primeiro
de  Mar¢co com musica. ecstandartes,
foguetes e vivas. Ao passar pela rua
do Ouvidor. foi o Dr. Nabuco saudado
por todas as folhas, das janellas das
respectivas redac¢des. Os Srs. Quintino
Bocayuva, José o Patrocinio, Angelo
Agostini. llenrique Alves de Carvalho e
outros cidaddos conhecidos saundaram
enthusiasticamente o Dr. Nahuco. que a
todos respondeu em magnificos discur-
sos. Em summa: brilbhantissima festa
popular. §émente A Se.icaa ndo poude
saudar das suas janellax o glorioso do
dia porque nao mora na rua do Ouvidor.
Mas é 0o mesmo. Nao de uma das ja-
nellas, como fez O Paiz. mas do alto
da sua primeira eclumna, 4 Se.nana
felicita hoje o Dr. Joagnim Nabuco. o
illustre cidadao a uem principalmente
se deve a victoria do abolicionismo no
Braczil.

—O folkelinista domingueiro do Jor-
nal do Commercio. o conhecido micro-
cosmographo C. de L. impugna valente-
mente a perniciosa innova¢ao gramma-
tical que o Dr. Castro Lopes. illustre
medico- philologo -economista - latinista -
roeta- comediograptio- ex-candidato-quiz
introduzir na lingoa, com o auxilio de
outro grammatico importante, o Si. Ro-
zario.

Dizem e~ses dous senhores quo a ex-
pressdio Mando acordar elles, longe de
ser liorroroso e grosseiro solecisino—é
expressiio correcta e boa, escorreita de
qualquer pécha.

C. de L.. com aquella fina graca quc
distingue a sua amestrada penna, pro-
pde e requer. mais por espirito de equi-
dadedo que pelo de philologia, que se
estenda a toda a classe dcs pronomes a
innovagado pasmosa, ora introduzida
pelo Dr, Castro Lopes para os da 3*
pessoa. E, que assim como é licito dizer-
se : —acordar elles,—se diga igualmente
d’hoje em diante : Lllo wio tie: fallar
com ew, com tu, Com oS ; fui visitar-
the, abragii-lthe ete. Nos tambem acha-
mos justo. Afinal de contas isto de
fallar a gente como quer a grammatica
e ndao como nos d4 na vontade é uma es-
piga! Abaixo a grammatica! Quem pode
aiitar ella ? Courlia, pois, o Dr. Lopes
a sua obrabemfaseja escrevendo e dando
a lume um livro com o titulo : .1 gram-
matica nio governa nent dirige a lin-
goa. Esperamos elle.

— Em um quarto de sordida estalagem
¢ encontrado quasi merto de fraqueza,
resultante da fome, um tal Santos Peseca,
avarento ignobil, que nio comia para
ndo gastar dinheiro e poder dal-o a
premio.

Levado, quasi morto, para uma casa
de saude, entrou a policia no domicilio
de Pesca e dando-lhe caca em todos os
cantos e recantos vein a encontrar uma
letra do Banco do Brasil, ao portador,no
valor de 14:0248000, alem de 4233000 em

apel moeda e mocdas em papel; o yue
oi tudo arrccadado. Nauscabundo Syl-
lock! llarpagon de cortico! Goriot de
estalagem! Este Pesca, afinal, é uma
besta. Suicida-se 4 fyme para ndo gas-
tar dinheiro! Pensaria clle que podia
leval-o para o outro mundo? E’ o caso
de se dizer, invertendo o conheeido pro-
loquio: — « quanto mais burro mais
peixe, » — quanto mais peise. mais
burro.

Ou mellior: — « quanty mais peize,
mais Pcsca. »

26 — Continua o suicidio em moda.
Mais dois. n'um s6 dia, um a fo_zo,outro a
agua. O primeiro foi o de Decio da Costa
Machado. caixeiro da papellaria de Eles-
bao & Figueiredo. Era mnito moco. At-
tribue-se exse inexperado tiro de revolver
sobre o coracdo a um funesto amor, néao
correspondido talvez, talvez mesmno izno-
rado por aquella que o inspirou. O outro
suicidio foi o de Piesciliana Rosa da
Conceicdo, moradora no Campo Grande.
Deu cabo du vida atirando-se a um pogo.
Attribue-se esse acto de desespero tam-
bem a uma paixdo amorusa. Cégo e im-
placavel Amor!

—Na freguezia do Engenlio Novo ¢
preso nm desordeiro muito conhecido
pela aleunha—TI'reiine Irrra. Como sabe
o leitor. € tambem este 0 nome por que
sc¢ da a conhecer o proprietario da « Li-



vraria do Povo.» que semanalmente
annuncia «livros baratissimos. »

Naturalmente o honrado e popular
livreiro lia de vir qualquer destes dias
declarar pelaimprensa que tal tacto nao
se deve entender com elle. mas sim
com ontro de ignal nome. e que. para
cvitar novas confusdes, passara a assig-
nar-se, por exemplo :—Agua trene; ou
Abala Terva.

—A eommissio nonleada pelo sena-
dor Jaguarihe para estndar os ossos do
supposto cadaver de Castro Malta, fez
entrega ao mesmo juiz do seu parecer.
que ¢ extensissimo. Conelue por declarar
que acredita ser esse o cadaver de Cas-
tro Malta. autopsiado no dia 23 de De-
zembro ulfimo. Reeonheceu tambem
«no llumero direito, no terco superior
da diaplyse. signaes positivos que indi-
cam ter sido aquelle osso séde de uma
tractura antiga. »

Esta portanto acabada a questio: —o
cadaver ¢ de Castro Malta. Fallou a
sciencia. Curvemo-nos ao seu poder in-
fallivel. As pessoas que eompdein a com-
missdo estao acima de toda a suspeita.
~io eidadaos distinetissimos, de illibada
reputacio, dignos de todo o respeito.
Além d'i-so. 0 seu parecer € notabilis-
simo. Revela extraordinario e meticulo-
sissimo trabalho. grande escrupulo. ex-
trema prudencia. illustra¢do vastissima
e grande talento. E' um documento que
lionra os illustres médicos. Aeeitemos,
pois, 0 seu lado:

O cadaver autopsiado a 23 de dezem-
bro é o de Jodo Alves de Castro Malta.

Mas a que enfermidade suceumbiu
elle?

A uma eongestiio hepatiea ?

Nio—porque a autopsia veiu provar
que foi uma pleurisia dupla suppurada
a eausa da sua morte.

Mas tambem ni@o podia ter sido esta a
verdadeira entermidade. ndo sé porque
ficou liquido que um individuo aftectado
por ella ndo péde nos oito dias ante-
riores 4 morte abandonar o leito, como
porque a illustre commissdo de peritos
deixou l)rovado quendo havia elementos
para tal diagnostico.

Entdo de que morreu Castro Malta?

Nio foi de pancadaria, ndo foi de eon-
cestao hepatica, nao toi de pleuriz duplo
suppurado. De que diabo seria ?

Ainda mais outra complicacdo obscu-
reeedora :

O pareeer deixou claro como agua do
pote que a sepultura foi violada; o que
nio era, aliix. novidade para ninguem.

Mas foi violada « — para que? Com
que fim? Por quem ?Quando ? » — per-
suntaremos ecom a Gaseta de Noticias.

O caso cada vez mais se entenebrecc e
complica. Trévas. trévas, trevas! E de
esperar que o ingnerito a que estd pro-
¢-dendo o Dr. 2° delegado venha emma-
ranhar e obscureccr muito mais ainda
esta obscurissima e atrapalhadissima
questio.

YValha-nos Nossa Senhora... das Can-
deias !

27 — Falleee na easa de saude de
<. Sebastiao o desgracado Santos Pesea.

Tendo verificado a auetoridade. pelo
testamento, que elle ndo deixou herdeiros
presentes eonhecidos, remetteu os ditos
valores ao juiz de ausentes.

Esse miseravel trabalhou eomo uma
besta de carga toda a sua vida, soffreu
todas as miserias, morreu & fome para
nio castar um ceitil dos seus [5:0005000;
¢. afinal, ~a0 elles recolhidos pelo juiz
Jos ausentes; vdao engordar o erario
publicol Estupida eousa—a avareza!

— A_’s II horas da manhi, falleeeu
jenentinamente na rua da Quitanda
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n. 109 A. de uma eongestdo cerchral, o
negociante Franeisco da Cunla Madeira.
Era casado e tinha 47 annos de idade.
2% — A eommissdo da Aeademia de
Medicina. enearregada de estudar 0 caso
Malta e tiral-oa limpo publiea no Jornal
um artigo. sob o titulo Tiro de honra.
em que diz uma porgao de eousas (ue
ninguem cntende. Que opacidade, meu
Deus!
O Sr. Dr. Pedro Affonso deve a estas
horas estar-se lavando em agua de rosas.
Esperemos. entretanto, o tal Tiro de
honra, annuneiado pela cemmissao para
depois de publicado o parecer. pois que
este j4 o foi, ua sna integra, pel’O Pais.
Devemos esperar, para honra do tiro,
que ndo falhe o tiro de honra.

20 — Recebe sea noticiade que na Pa-
rahvba obtiveram diploma ambos 0s
candidatos pelo 3° districto. Outro tanto
aconteceu no Riode Janeiro eom 0s can-
didatos pelo 9* districto — Iranca Car-
vallio e Pereira da Silva—; ambos estdo
diplomados.

Afinal. ndo ha duvida. em vez de 123,
vamos ler 230 deputados eleitos.

Qe pandega !
E que bandalleira!

- ————

INDUSTRIA NACIONAL

FABRICA DO RINK

A eonvite dos Srs. Glette e Max.
Nothmann, gerente da grande fabrica
de tecidos que funceiona na rua do Costa.
no local onde existin o Rink, fomos no
dia 26 do corrente assistir 4 festa in-
dustrial e exposicio dos produetos da
mesma fabriea.

Notamos um eseolhido numero de eon-
vidados. Entre estes os Exms. Srs. pre-
sidente do eonselho, eonsul da Hollanda,
eoronel Ayres Aneora, eommendador
Diego dos Santos, presidenie da Asso-
ciagdo Industrial do Brazil eoutros, que
seria longo ennumerar.

A Gazete de Noticias, Paiz. Folha
Nova. Diario do Brazil e esta folha
compareceram nas pessoas de seus re-
presentantes,

Conta a fabriea aetualmente. no pa-
vimento superior 48 teares e no terreo
150. proprios para algoddo, 14 e linho.

Além d’esses,possue outros apparelhos,
e0omo sejam : escovas mecanieas, doba-
doura de carreteis, engommadeiras, ea-
landra de setinagem, etc.. ete.

Estao encarregados do servico 400 ope-
rarios; entre esses um numero, ndo pe-
queno, de meninos e mulheres.

O 8r. Glette aeompanhou S. Ex. o
Sr. presidente do eonselho e mais eon-
vidados, na visita feita 4 sua fabriea,
orientando a todos sobre tudo que diz
respeito a este ramo de industria. A
1 hora eomecaram a funceionar as ma-
chinas, onde eram produzidos diversos
tecidos de 13, algodao, ete.

A’s 3 lioras, pouco mais ou menos, foi
servido, em compartimento espeeial, um
variadissimo lunch.

Por essa occasido diversos hrindes fo-
ram feitos. Destacamos os seguintes :

Do Sr. Glette. expondo as diffieuldades
que se tem apresentado ao progresso e

desenvolvimento de sua fabrica; lem-
brando a opposicdo que lhe é feita pela
tarifa adnaneira ¢ pedindo a 8. Bx. o
Sr. presidente do eonsellio, toda a pro-
teecdo possivel.

DeS. Ex. oSr. presidente do cousello,
que, respondendo ao do Sr. Glette. pro-
metten auxilial-o e ao mesmo tempo te-
eeu-lhe louvores por sua intelligencia e
incontestavel aetividade.

"0 do Sr. Palm brindando eomo eci-
dadiio o Sr. conselheiro Dantas.

E o do rr. Paula Ney, representante
do Diariodo Braszil, em agradecimento
a0 brinde que fora levantado 4 imprensa.

0 Jornal do Cowinercio nao eompa-
reeeu.

A’s 5 loras e meia terminou a festa
eom o brinde de lionra erguido a S.
M. o Imperador por 8. Ex. o Sr. pre-
sidente do consellio.

Foi uma verdadeira festa de trabalho,
de intelligencia e de progresso. que
lionra sobremaneira os dignos directo-
res d'esta fabrica, que hem mereee toda
a protecgio do governo do nosso paiz.

Que S.Ex. o Sr. eonselheiro Dantas
realise o que disse no seu brinde € o
gue francamente desejanios, em bem da
fabrica do Rink e da industria na-
cional.

MAE CABOCLA

I

Pelos fins do anno de 1863, ao pino de
um meio-dia abrazador, ouviam-se pelas
ruas quasi descrtas da pobre povoacao
de X., em Minas, uns gritos descompas-
sados. A uma esquina do largo da Ma-
triz o eaixeiro da botica ehegou 4 porta,
dobrando pausadamente, 4s pequenas
dobras, eom 0s dedos amestrados no of-
ficio, a earapuca de um fraseo, em papel
de xadrezinho azul ferrete. Duas earas
pallidas de lojistas em ehinellos vieram
4s portas entrefechadas por eausa do
ealor excessivo. Que alvoroco!

— Que hebado é esse? perguntou de
dentro da botica, para o caiseiro, o vellio
pharmaeeutico, entreparando com 0 eopo
dos dados suspenso, sobre o taboleiro do
gamio, a que se batia eom o vigario;
impacientado, este, pela interrupcao, que
o vinha apanhar de m4u humor, com
tres pedras expostas!

— E’ uma mulher, que eu néo eonheco;
respondeu, voltando, o rapazinho.

Uma velha, a sinh’Anna dos gatos,
assemou, sorratcira, 4 sua empannada
encardida.

_ E no largo eontinuavam os clamores
incessantes, uivados, a perturbar o si-
lencio dormente do logarejo.

Afinal, mais por amor da partida em
tdo ma hora suspensa, determinou-se o
vigario a ehegar 4 porta. Era um ve-
lhinho secco e t&so, de sobrancelhas es-
petadas, beicos finos e sorvidos, olhos
pequeninos e sornas. Vestia uma batina
surrada e curta, abaixo da qual appare-
elam as pernas das ealgas, de algodao
mineiro, as listras amarellas.

Quando o vigario olhou para o largo,
vin, defronte do grande sobrado, todo
fechado n’esse instante, do commendador
Joao Caneio, uma estranha figura de ea-
bloca, alta, magra. a estoreer-se eomo
uma jararaea no fogo. desmanehando-se
em gestos epileptieos, com o punho secco
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estendido para o casardo silencioso, a
ulular:

— Justica do céu! justiga de Deusl
este perverso deshonrou minha filha!
Justica de Deus te persiga, edo damnadol
Gente pobre nesta terra € cachorro; nio
acha lei! nio acha auctoridade! Mas eu
lei de g¢ritar, atc Deus me ouvir, que
deshonraram minha fitha! minha filha
que estava pria casar! Eu vi! vi, com
os meus ollios, a coitadinha sahir eho-
rando do quarto d'este commendador do
inferno, gue deshonrou minha filha! Jus-
tica de Deus me valha! justica do eéu!l

E repetia a mesma plirase eom uma
insistelicia monomaniaca, e contorsia-se
de ddr desesperada, espumava de odio
impotente, contando, entre uivos de im-
precaches, o escandaloso caso do estupro
de sua filha, da sua Joanninha, que es-
tava pr'a casar, que viera ao arraial,
chamada pela madrinha, a mulher do
commendador, e que este a arrastira 4
forca para o quarto. onde a violentara;
emquanto ella, a mae, enganada, espe-
rava a porta da rua, até que aos lamentos
da victima, subiu eomo doida as escadas
e veio receber nos bracos a pobresinha
j4 perdida. Entdo, o commendador a en-
aotira a pontapés e mandara levar a
filha para a roca, por um escravo.

—L ¢ra seu padrinho d’ella! conti-
nuava a cabocla; baptisou a minha
Joanuinha 4 vista de Deus, p'r'agora
atirar com ella no mundo ! kste assas-
sino ! este diabo doinferno! Deus la de
me vingar, demonio! A justica do céu
hia de me escutas algum dial....

E aquella dor inculta, aquella paixio
bruta e grande trazia-lhe 4 bocea tre-
mula os €stos do coracdo revolto. Eram
rugidos terriveis, de leda, de mae !

Entdo, o vigario. vendo que era como
«compadre Joao Cancio, 0 commendador
chefe do partido conservador na fre-
guezia, chamou pelo Anacleto, um mu-
l.taco membrudo. que o acompanhava
sempre. como guarda-costas, para as
suas breijcirices de velho. O Anacleto
acudiu da cosinha, onde estava a eon-
versar maroteira com uma creoula da
casa. que era, sabidamente, rapariga do
vigario—e mais ddlle.

Desde que o vio perto, o padre Luiz, o
vigario, iutimou-lhe no tom peremptorio
de quem manda uma vez sé :

—Toque até féra do arraial aqueclla
bruxa! e se ainda fOr abrindo a boceca
pela rua. parta-lhe a cabega ao meio !
Cacliorra!

Anacleto bamboleou o corpo vigoroso
de cdo-de-fila bem tratado, e a passo
vingado. arrastando pelas pedras o
arosso mangoal de peroba, chegou-se 4
caboela e poz-lhe 2 m&oao lhombro :

—Marelie ! e niio me abra o bico, que
1he racho ess¢ caco velho !

A vellia estremeceu toda. encolheu-se
como um biclio timido ; a furia. a dor
enorme. A vergonlia. o desespero de mie
fundiram-se n'um medo vil. que reben-
tou em choro.

O Anacleto agarrou-a pelo bra¢co ma-
garo e a foi puchando. sacudida de so-
lucos. mas jii sem palavra que se ou-
visse.

11

Dali a dons dias, enterrava-se no ce-
miterio de X. o cadaver da Joanninha,
que appareceu morta em casa, sem se
saber como, dizendo uns que fora a pro-
pria mae que a matira, por causa de ter
cedido ao ccmmendador. e murmurando
outros que fora cste que mandara aca-
bhar com ella, para por um termo ao fal-
latoriv de certa gentinha. lsto € mais
provavel. porque nunca se soubc ao
certo, nem tractou de saberv.

O que e verdade é que do lado esquer-
do do rustico cemiterio levantou-se mais
uma cruz de Xau. e debaixo della co-
mecou a apodrecer o corpo de Joan-
ninha.

111

Era outra vez um fim de anno. no
mesmo largo da matriz do arraial mi-
neiro. O sol eanicular, que alli dardeja
nos intervallos das grandes cliuvas,
queimava as eal¢adas da rua.

P’assava pouco do meio-dia. A’ porta
do sobrado do commendador Jodo
Caneio reuniam-se grupos consternados,
e 14 de dentro e de cima ouviam-se ge-
midos de ehworo.

Em frente da matriz, ao pé do cru-
zeiro, secava ainda ao sol uma pdica de
sangue ; alli fora que minutos antes,
um rapazinlio do logar, 0 Zé Miguel. um
bom aprendiz de selleiro matira 0 com-
mendador Jodo Cancio com duas faca-
das no peito.

Zé Miguel teria vinte annos : era or-
pliam, afilhado e protegido do Lima,
um cobrador do Rio, que costumava
apparecer cm X.. onde mal o supporta-
vam por que era um desbragado com o
vigario e com o commendador, a quem
dizia todas as liberdades. Ora o diaho
do maluco. do herege do Lima., cowmo
diziam d’elle, gostira do Zé Miguel inda
menino, por achal-o vivo e malcriado,
(que € a férma apreciavel da indepen-
dencia dos pequenos). como dizia o
Lima, edera a mio ao rapaz, mettera-o
na eschola e, depois, de aprendiz de sel-
leiro, e ainda uns dous mezes antes trac-
tara um hom casamento para elle, com
uma tal Amelia, fitha de uns pequenos
lavradores de perto do arraial. Mas suc-
cedeu que o commendador engracou
tamhem com a Amelia, e attrahiu-a 20
sobrado, e o fim das contas foi o Zé
Miguel metter-lhe no buxo as duas fa-
cadas.

Zé Miguel esti preso na cadeia do lo-
gar, muito maltratado da bordoeira ne
pelas ruas foi apanbando da gente do
commendador e do vigario. D'ahi a um
mez entrou em julgamento do jury e foi
eondemnado 4 pena capital.

v

No outro dia, grande coneurso de povo
foi acompanhar ao cemiterio o corpo do
commendador Jodo Cancio.

llonve acompanhiamento de musica, e
junto @ cova o vigario. com tremulos
dramaticos na voz. cclebrou as virtudes
d’'aquelle seu bem amado parochiiano,
pae da pobreza... amigo do seu amigo...
e a quem X. devia... a fortuna de ous-
suir uma egreja... com duas torres
tao... tao...

Como o qualificativo estava rebelde e
0 sol quente:

— Magnificas, assoprou o sachristdo.

— ... bem aeabadas! concluiu o ora-
dor sagrado, acliando, emfim.

Quando ja vinham sahindo do lugubre
recinto, notou um, mais bisbilhoteiro.
uma estranha bandeirola vermelha. de
um vermelho escuro ¢ manchado, sobre
uma cova antiga, do lado esquerdo do
cemiterio.

— Que diabo de cousa € aquella?

Foram uns tres ou quatro ver. Era,
enrolado as hracos da cruz da sepul-
tura, um lenco embebido em sangue ji
secco.

Ninguem comprehendeu desde logo;
mas. com o contar e recontar, cliegou o
caso aos ouvidos dasinl’Anna dos gatos.
e esta soube explicar que. na vespera.
dia em que ella nio arredara de ao pe
da empannada, pouco depois da des-
oraca, tinha visto uma cabocla vella,

alta. muito magra. agacliar-se no largo,
perto da poca do sangeue do commenda-
dor. e molhar nelle um lengo. o qual
depois tornara a metter no seio. Era,
provavelmente. o niesmo lence,

I-rovavelmente.

Minas, 185,

Lurcio pe MENDONCA.

Canciio de wun romantico

Tem no rosto a belleza peregrina,

— E do seio um perfume se lhe cvola,

Como a essencia da urna alabastrina —
Pepa, a hespanhola.

Das faces na brancura assetinada

Abrem as rosas a gentil corolla:

Possue na voz os cantos da alvorada
Pepa, a liespanhola.

E tem as formas da esculptura greua,

E os requebros suaves da menala,

No olhar o brilho que deslumbrae cega,
Pepa, a hespanhola.

Quando eu dormir na eterna noite escura.

Quero embalar-me aossons de uma viola;

Que cante sobre a minha scpultura
Pepa, a hespanhola...

Juriio VALMOR.

O CORRREIO GERAL

O edificio, onde funcciona esta impor-
tante reparticdo publica, pdde ser tudo,
menos obra de arte acommodada as exi-
geneias necessarias a tal ramo de ser-
vigo publico.

Aquelle eaixdo postado na rua Direita
¢ uma triste pagina do talento archi-
1ectonieo de quem o fez. Construido em
terreno movedico e sem a necessaria
fortaleza para, em tio minguada base,
suster-se, suas paredes racliam-se, incli-
nam-se; as cimalhas desabam; a cumieira.
quasi sempre reparada, ¢ sempre pe-
dindo reparos, range: as portadas de
pedra retalham-se. e as aguas da chuva,
mal encaminhadas, resvalam pelos pa-
reddes interiores,

E’ bem possivel que um dia, ¢ nao
longe.—pois o edificio da Prac¢a do Com-
mercio, seu visinlio, tem. e muito, coo-
perado para lhe abreviar agueda—verfha
ror terra aquelle eaixdo com todas as
suas paredes, queparecem feitas de papcl
e gomma arabica.

Appellamos para o Governo.

Uma vistoria, feita por entendidos,
custaria sémente algum dinliciro e nao
a muitas familias a vida de seus eliefex.

Nido nos dirigimos ao sr. Dr. Betim.
director d’essa reparti¢d,. porque enten-
demos do nosso dever nao perturbar, a
quem.como S. S. tanto tem feito a bem
do movimento postal do nosso paiz.
E’ preciso que S. 5. descance! J4 nao é
pouco.

ALGUMAS DEFINICOES

Lyra.—A mio do rico.

Mi0.—0 lenco do pobre.

Janeclla.—Pretexto paraeshuracar uma
easa nova.

Outra: Estac@o telegraphica do amor.

Flires.—Alphabeto de namoialos ro-
manticos.

Claguc.—Na opinido dos chapéuséum
prato ; na opiniao dos pruatos e um cha-
peu.
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Mauesica.—Barulho sob medida.

Economiu.—Meio de enferrujar o suor
do rosto.

Decote . —Expediente de gque usam as
mullieres para provarem que descendem
de Eva. v

Collar.—araco de ouro com que se
enforcam as holsas dos maridos.

Plagué.—Prova de que—nem tudo o
que luz é ouro.

Brilhante.—Estrella falsificada.

Ladyrdo.—Sozio de industria, cuja fir-
ma ndo gyra.

Lingua.—Trapo de carne.

Nariz.—0 limpa-trilhos da cara.

Anginhos.— Vomitivo applicado aos
dedos.

Coi'agcdo.—Alicnado sentimental.

Rasdo.—Vigia do corac¢io.

Recitativo.—Cemiterio da poesia.

Lua.—A lamparina dos lyricos.

Apito.—Signal que se dé 4 policia para
ir deitar-se.

Atlieismo.—Capa com que cobrimos
as nossas crengas religiosas.

Medicina.—Sciencia do assassinato.
Carcere.—Jaula de homens.

Tinteiro.—Abysmo dc trevas, de que
se tira a luz.

Telhado.—Guarda chuva das casas.

Guarda chuva.—Telhado ambulante,
que se abre ¢ fecha 4 vontade. Outra :
Utensilio para evitar o sol.

Guarda sol.— Traste para evitar a
chuva.

Pedante.—Princez desmascarado.

Suicida.—Actor que, tendo se perdido
em scena, se recolhe aos bastidores antes
do signal do contra-regra.

Pégaso.—0 unico cavallo que umlord
inglez excentrico poderia deshabituar
de comer.

Caindlia.—Rosa que se esqueceu do
cheiro.

Pancadaria.—Musica de pau.

Costunie.—Habito composto de calcas,
collete e paletot.

Namoro.—Kerosene inexplosivo.

Calembowg.— Sopro equivoco do es-
pirito.

Dentista.—Sujeilo que come com 0s
dentes... dos outros.

Seirmdo.—Narc6tico sagrado.

Senado.—Muscu de archeologia.

Cainara dos deputados.— Viveiro de
papagaios, dos quaes nem todos foram
mettidos no pdéte.

Macaco.—Homem feito s pressas.

Carinin.—Pejo de toilette.

Arsenico.—Droga venenosa, que ncm
todos os actores sabem tomar.

Fre1 ANTONIO.

QUANDOQUE BONUS...

O artigo de fundo 4’0 Paiz, de hon-
tem, comeca por csta férma:

« Tarecem estar doudejantes de delirio
jubiloso todos aguelles  (SE ACASO sio
MAIS DE UM) gue perseguidos pelo clamor
publico, depois de apanhados em fla-
grante, conseguiram esconder-se na som-

ra da deveza ubscura, por onde se en-
flaram tontos e arfando de cansago,
ete... »

Para fallar com {ranqueza devemos
dizer que houve ahi um cochillo de pri-
meira qualidade. Pois poderia dar-se
jamais o caso de « todos aquelles que,.
perseguidos, etc., conseguiram escon

der-se, nio serem 17ais de um? Cremos
que dois, j4 niio dizemcs todos—sdo for-
¢osamente —mais de um.

Tambem os principes cochilam! Fra-
gilidade do horiem!

 BOLOS

A bda justica comeca por casa.

Venha a bolos o sympathico antor da
seccdo Poesia e Poetas do nosso n. 4.

Vem a bolos o illusire escriptor por
s¢ ndo haver referido nem ao cidadao
Castro Urso, nem ao vate Martins Gui-
maraes, nem ao bardo Nunes Garcia,
3}1ando no passado numero d'A Semana

isse :

« Nio ha um s6 d’estes mogos que
nao se sinta com aptidGes muito accen-
tuadas para extravasar no verso todo o
abundante aflux subjectivo que lhe en-
chea alma. »

Se o nosso honrado collega se houvesse
referido directamente &quelles cidadaos
t8o insignes qudo vates, &0 bardos
qudo immortaes, jA a nossa cruel ini-
miga A Folha Novanada teria de que se
rir, pois flcariam glorificados os seus
mais assiduos collaboradores pela penna
elegante do critico das Illuminuras.
Mas assim ndo fez. e a Folha Nova
ficou com aquella cara de tola que Deus
lhe deu, a procurar na escuriddo do
cerebro quaes 0s mogos a que se re-
feria o critico,

Alli é que fol a scena! Nas trevas
daquelle espiritonem um vislumbre cla-
reava um recanto.

Tacteando, trepidante e incerta, bra-
cejava no vacuo inutilmente, e quan-
do j4 se propunla a abandonar a ta-
refa ingrata. esbarrou com um vulto
formidando, que descobriu depois, pelo
aspecto hirsutfo, ser o senhor Luiz de
Castro.

—DMas este, exclamou, niio péde ser
d’estes 1mogos que sc sentem.. . aflux sub-
jectivo ete. ete...

E como n#o cra o Sr. Castro, a Folha
Nova levou o dedo indicador estendido
ao labio inferior, ergueu os olhos ao
ceu e 14 se ficou a meditar, a me-
ditar... sobr¢ quaes seriam os mocos
dasaptiddes ete. ete.

Anda em maré de felicidade para
nos apanhar em erro o periodico dos
guarda-livros.

Bem diz o dictado

—« Quanto mais Folha Nova—malis
peixe. »

*

— Venha tambem a holos o seu Leite—
subdelegué que presidiu o espectaculo
na noite do beneflcio de Mlle. Suzanne.

Nao se faca de tolo; estcnda a mio e
chuche.

Por ser a primeira vez, sémente seis
holinlos.

Porque qucria vocé, seuw Leite, que na
opereta, ou cousa que o valha, Corie na
oca, nio se tocasse o fadinho ?

Vocé com certeza tinha, n’essa noite,
macaquinlios na cabeca! Que immorali-
dade ha n’um fadinho, seu Leite? Que é
que vocd achou na musica, ou nos
actores?

Nao gosta do requebro?

Tem horror ao sapateado?

Isso ndo pdde ser. Se assim fosse com
certeza deveria vocé ter prohibido o
fado, e principalmente o can-can do Nh¢-
Quim... e no emtanto tal prohibicao ja-
mais foi feita.

Felizmente, sew Leite, 0 povo que tam-
bem tem sua palmatoria, pediu o fado,
bisou-0. e vocé flcou com uma cara...
Santa Maria! cu nao queria tel-a!

Agora que estiio dados os bolinlos,
tome este consclho que ¢ de mestre: A
vara da subdelegacia ndo ¢ de marmello,
nem de camairao; se fosse, vocd poderia
fazer pendant com certo personagem
dos nossos tempos coloniaes; mas nio
sendo, nfio se meita em funduras; mande
4 fava as suas cxigencias e, em vez de
prohibir o fadinho, caia n'elle quando
ouvil-o tocar.

E’ muito melhor. Palavra!
Cuico FERULA.

IN HER BOOK

Ellaandou por aqui ; andou. Printeiro,
Porque ha tracos de snas mios ; segundo,
Porque ninguem como ella tem no mundo
Este exquisito, este snave cheiro.

Livro, de beijos mens ten rosto inundo,
Porque dormiste sob o travesseiro,

Em que ella dorme o seu dormir, ligeiro
Como um somno de estrella em cén profunJo.

Trouxeste della o olor de uma cacoula,
A luz que canta, a mansidao da rola
£ este estranho mexer de ethereos ninhos ;

Ruflos de azas, amodras dos silvedos,
Frescuras d’agua, sombras e arvoredos
Dando séca aos rosaes pelos caminhos....

Luiz DELFINO.

Mattos, Malta ou Matta?

NOoOvAaAs REVELAGORES
QUARTA CARTA

Sr. redactor.—Recebi a sua estimavel
cartinha, na qual declara V. S. os justos
motivos pelos quaes ndo deu publicidade
4s ultimas commw®nicacdes que lhe fiz,
reservando-as para mais tarde, visto que
nao seria de bom aviso, expol-as tao pre-
cipitadamente.

Verdade € que taes rcvelaces, tanto
podiam appareceragora,como mais tarde,
encarando-as pelo fado do interesse que
ellas tenham por ventura n’esta questao.

Entretanto vou proseguir, tomando o
flo das revela¢des justamente no ponto
em que as deixamos.-

Quando salii da casa de Jeannite, isto
é: dous dias e meio depois de ter entrado,
ja o meu homem, segundo o que dissera
aquella, devia estar recolhido 4 casa de
detencao.

A franceza deu me uma plotographia
d’elle, um retrato que o tratante lavia
ires mezes antes tirado em casa do Emi-
lio Rouede, quando esse pintor de ma-
rinhas ainda sc dava a trabalhos plioto-
graphicos.

Esse retrato estava em tudo de accordo
com as informacdes que eu conseguira
apanhar a respeito do Castro Maita.

. Senlior de mais esse hello auxilio, di-
rigi-me para a casa de correc¢do, onde
felizmente tenlio nada menos do que tres
amigos; pedi-lies noticias do Matia e
um d’elles me respondeu que o meu ho-
mem lavia seguido na vespera para a
Santa Casa de Misericordia.

— Para a Santa Casa ? perguiitei sor-
prezo.

— Sim; disse me o amigo. Foi tra-
tar-se de uma congestdo hepatica.

— Mas, como assim? tornei a per-
guntar. Elle parecia vender saude e, se-
gundo o que acabou de dizer aquelle
senhor (apontei para um outro dos ami-
80s), 0 homem foi preso por ter sido
pilhado a fazer desordens na praca da
Constituicao.
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— Essc ponto agora ¢ que eu n#o lhe
posso estlarecer. volveu o meu infor-
mante. Apenas lhe digo que o Castro
Matta nio ¢ 14 grande coisa debaixo do
ponto dc¢ vista da seriedade e da boa
conducta.

O meu amigzo e informante gostava
c¢m cextremo de armar a phirase com nma
certa poinpa de linguagem ; sinto até nao
poder rejnroduzil-as mais flelmente, por-
que algumas dellas sao bem boas.

Mas nao ¢ d’isso que se trata agora, e
nao podemos perder tempo com simi-
lhante coisa.

— Entao o snjeito, o tal Matta, é ho-
mem de ni14os costumes, hein? pergun-
tei ao amigo.

— Chi ! fes elle—nem lhe digo nada!
Sem ir muito longe, ainda na vespera da
desordem que elle fez na praga da Con-
stituicio, foi visto a passear em Nicthe-
roy eom umi sujeita da vida airada,
uma snjeitinha vestida de preto e com
um grande chapcu de palha, que lhe
escondia quasi todo o rosto.

Imagine, Sr. Redactor, a impressido
que estas palavras me causaram, a mim
que reconheci naquelle vestido preto e
naquelle chapennt de palha a mulher a
quem pava sempre ;mvia ligado meu
nome e meu futuro.

Mal sabia en quando te comprava na
Notre Daie, pebre chapéu de palha!
que terias occasido de entrar tio dire-
ctamente nas minhas dores ¢ nos meus
sobresaltos de marido atraicoado!

Desconsolado, afflicto e naturalmente
com nma cara d’asno, ia a deixar a De-
tencdio para tomar o caminho da Santa
Casa da Misericordia, quando um dos
meus tres amigos, ehamou-me de parte
e disse-me:

— Tu me mereces toda a conflanca e
vou fallar-te com franquneza. O Malta...

— Malta on Matta?

— O Multa,—sustentou elle,—o Castro
Malta.

— Mas nio é o Malta que eu procuro,
¢ o Matta.

— E’ tudo uma ¢ a mesma cousa.
Digo-te mais: o sujeito ndo é s Matta e
Malta, ¢ tambem Mattos.

— llein?

— E’ ¢ que te digo. O velhaco usa e
abusa d’esses tres appellidos, conforme
a situacio e conforme o plano de suas
velhacadas. E’ Malta quando quer com-
prar a credito qualquer cousa; é Mattos
quanlo se nietteem desordens e arruagas
e 0 é Matta nas aventuras amorosas.

— Entdio é o mecsmo, disse eu, — E’
justamente por causa de uma questao
amorosa (ue eu ando em busca do tra-
tante.

— Aposto que se trata de Jeannite!

— Da Jeannite ? Uma franceza, de ca-
bellos loiros?

— Isso! E’ a amante d’elle.

— D’elle quem?

— Io Matta, Malta ou Mattos.

— Que me dizes, homem ?

— Pois n#o. Olha, vou mostrar-te
uma carta que ainda hoje ella me es
creveu.

¥ o men amigo, tirando do bolso uma
folha de papel, marca pequena, leu pounco
mais ou menos o seguinte, entre outras
cousas, 4s quaes nao prestei a mesma
attencao:

« Aquelle miseravel pagou-me tudo,
vinguei-me d'elle ; (O miseravel era o
Matta) logo que tive as provas da sua
traicdo, procurei o marido da mulher
com quem elle me trahia, obriguei-o a
vir 4 minha casa, prendi-o. lf?ingl-me
apaixonado por elle e vinguei-me du-
rante sessenta horas.»

Eu soltei um suspiro; — que me esta-
ria ain‘la reservado? !

O amigo, depeis de guardar a carta

accrescentou: . .
— Foi ella, a Jeannite quem arranjou

a prisio do maroto...

— Pois a Jeannite tem essa influencia
na policia?

— Entao ndo sabes do que ha, homem
de Deus?

Eu eonfessei que ndo sabia, e o amigo
)asson entdo a fazer-me a delicada reve-
acdo que na minha ultima carta expuz
a V S.eque V., S. resolveu guardar
para mais tarde.

— Mas enflm,—disse eu ao me: oh<e-
quioso informante— disseste que ias me
fallar com franqueza a vespcito do tal
Matta e ainda nao declaraste o que ¢
feito d’elle.

— O que é feito d’elle? Eis justamente
0 gue te vou dizer cin confianca...

E. dcpois de observar se nao nos es-
eutavam:

— O Malta ndo foi para a Miseri-
eordia !

— Nao foi? Mas entdo onde estd elle?

- Iistd aqui, escondido. Temos ordem
superior para ndo consentir que elle se
communique com pessoa henhuma e para
declarar que elle foi para a Misericordia.
Amanha has de ver i1sso justamente nas
notas policiaes.

— De sorte que o homem esta aqui?
perguntei ainda.

— Esta, disse 0 amigo—E estara por
muito tempo!

— E a mullher com gquem o viram a
passeiar em Nictheroy? Sabes por ventura
me dizer que fim levou ?

— Tambem c4 csti e tem de responder
a proeesso por crime de roubo.

— Roubo?! E presa?! Oh!

— Admiras-te de que?!

— Desgracado! essa mulher € minha...

— Tua, que?

— ... esposal!

— Oh! Desculpa! Eu nao sabia...

— E ¢ permittido ir ter com ella ?

— Pois ndo. Acompanha-me.

E dizendo isto. o meu amigo tomou a
direccio do logar onde se achavam os
presos. Acompanhei-o.

Ao chegarmos i cellula em que se
achhava a amante do Malta, senti que o
suor me cahia em bhagos pela fronte;
uma vertigem me escoudeu por instan-
tes a luz dos olhos, quiz avangar e
as pernas afrouxaram-se-me a tal ponto
que o amigo, aiparou-me nos seus bra-
¢os ¢ exclamou:

— Entao, fulano! Que < isso? nada de
fraquezas ! S¢ homem, meu amigo!

Eu concentrei todas as minhas forgas
e respondi:

— Estou as tuas ordens! Vamos!

O amigo empurrou a porta e eu soltei
um grito de surpreza e de indignacao.

Imagine V. S. quem havia eu de en-
contrar alli, em vez de minha mulher,
como esperava? Imagine quem, Sr. re-
dactor:—minha sogra!

Sou de V. S.
Att°. er°. e ven*'-

FACTO GRAVE

Em o nosso 3° numero demos sob
toda a reserva, uma noticia eom esse ti-
tulo. Tratava-se de um facto gravissimo.
Nada menos do que uma certa mae des-
naturada, que conservava uma filhinha
de 5 a 6 annos enclausurada em um
quarto escuro, mal alimentada e maltra-
pilha. Pedimos auxilio & policia. Inti-
mados 0s pais da ereanca a apresental-a
na policia, compareceram, levando em
sua companhia uma menina magra, pal-
lida, doentia. Nao se veriflcando porém
signaes de sevicias e sendo difficillimo
averiguar-se a verdade, porque a uniea
testemunha de vista, uma preta alu-
gada na casa. fugio della. ndo se sa-
bendo onde para actualment>, ficou a
policia impossibilitada de proseguir.

Em todo caso acrcditamos gue cessard
inteirament tamanha deshhumanidade.
O sustn porque passou adescaroada mae
deve-lhe tertitado a vontade de maltra-
tar a sua pobre filhinha.

Entretanto, nds ca ticamos dlerta.

A Al A .
POESIA B POETAS

Versos em abundancia.

A fehre de produccio poetica e ignal a
um abcesso. Se vem a furo, o doente
publica as suas clocubragtes metriji-adas
para regalo J’esta prosalca humamdade:
~e 0 abeesso sv resolve, com ciiplastros
de bom senso applicados 4 nuca do estro
em ebulli¢ao, o poeta guarda na gaveta
as illusoes da mocidade e passa a vida
pratica com armas e bagagens.

Nada menos de quatro folhetos com
versos temos sobre a nmesa:—1¢rsos sein
iima, por Jodo Tertuliano Ferreira Ma-
galiilaes— Flores de Baependy. por José
Yivino—Tragos azuwzs, por Virgilio Var-
zea e As Obscuras, por Felix Antonio de
Almei:.

x

Comecemos pelas Flores de Baependy.
Serve de paranvmplio ao novel bardo o
Dr. Antomo C. C. Viriato Catan, o qual
depois de allirmar q.¢ o seu afilhado
terd no futuro um nome glorioso no
i‘arnazo Nacional, diz que—o amor ma-
terno deu-lhe inspiragdao felis!

Iista é original, ndo ha duvida. Um
poeta-indz € cousa inda ndo vista em
ambos os hemispherios. Devemos pre-
sumir que o illustrissim»o prefacista se
refira ao connubio da Musa com o Vate,
0 qual vate. depois de fecundado, deu d
luz eousas d'este feitio:

« Descambava o sol sereno, agonizante,
Frouxos raios despedindo tristemente;
Il a terra se cobria de negror,
Repousaado langorosa, docemente.

As quchradas das collinas repetiam
O cadente solugar d’Ave-Maria;

A natura reclinava mollemente,
Fervorosa, uma oragao a Deus erguia.

E a lua soerguia, sobranceira,

O espaco azul cortando, senhoril,
Offuscando com seu brilho deslumbrante
As estrellas que fugiam mil e mil. »

Admiravel descripcao do crepusculo,
nunca suggerida 4 imaginac¢io dos mais
sublimes cantores dos plienomenos da
natureza !

Realmente, um pdr de sol coincidiado
eom o nascer deslumbrante do pleni-
lunio... ¢ as estrellas fugindo mil e
mil, 4s horas da Ave-Maria, qual bando
de morcegos luminosos voltando ao eam-
panario da immeasidade—tudo isso € de
uma novidade cncantadora no genero
pouco explorado da poesia astronomiea.

Aceeitc os nossos parabens o poeta
Divino (José). Si ndo fosse o receio de
incorrer n’um trocaditho ad hoc, que
poderia ser levado 4 conta de troca, ex-
clamariamos ardorosamente: —Eia! Tra-
balha, 6 Divino (poeta)! A estrada da
Gloria tem urzes, mas a meta < lumi-
nosa! Eia! sis! Coragem! Um. dois,

.tres, avancar!

Muitos poetas de pé quebrado téem
galgado o eimo do Parnaso, desbravando
a unhas e dentes as asperezas da en-.
costa sagrada. Porque motivo, pois,
seras repellido, tu, 6 Divino. cuja futura
imaginac¢do e espontaneidade original ja
se nos revelam no seguinte

1IMPROV1SO:

« Donzella, em prova do amor
gue entre nds eresce como a flor,
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gentil ornato de um vergel;

por Deus te peco. oli! virgem bella,
que tu me des logo 4 janella,

de teus cabellos um annel. »

E’ pouco. r as ¢ bomr.

Si Goncalves Dias, ao encetar a sua
carreira poctica, fizesse um improviso
como cste, certamente os malevolos sus-
surrariam nao ser elle da sua lavra.

De Buaependy conheciaimos apenas o
conde e o fumo.

Agora. eom as odoriferas flores do
Divino (poeta), Baependy pode orgulhar-
se de haver concorrido 4 eivilisacdo dos
povos eom o seu contingente de cigar-
ros, fidalgos e cantores.

UDO.

ANNUNCIOS ESPECIAES

Aluga-se um creado mudo, para
recados. E’ discreto e nao namora as
ereadas dos visinhos.

Para informacdes no hecco dos Afili-
etos n. 1 Z.

Aluga-se um_excellente assumpto
para recitatives. Esti em muito bom
uso. Niao se faz questdo das rimas. K
primo-irmdo do Noivado do sepulchio e
parece-se muito, embora seja de melhor
qualidade, com o Quero fugir-te, mas
ndo posso. ¢ virgem!

Para informar — a Muwusa do povo, no
escriptorio do Jornal do Commercio.

Aluga-se para suicidios um magni-
fico revolver de seis tiros. E’ de borra-
cha e serve tambem de eigarreira.

Na rua dos Felizes, 80 X.

Aluga-se um nariz de boas dimen-
sbes e com grande pratica de cheirar.
E’ muite nroprio para estar a porta de
uma loja de rapé, annunciando-e Tam-
bem serve para o servico da Camara
Municipal. Se algum fiscal ou taba-
quista o pretender. dirija-se ao Cheira-
('heira, folhetinista do Jornal do Coin-
nercio.

Precisa-se de um imbecil para ca-
sar com uma joven de 60 annos e 120
euntos de dote. E’ viuva e ainda tem
mie. Mas é bonita. Nio importa que o
pretendente seja mais ou menos Abel-
lardo. Quem desejar, dcixe carta na re-
dac¢do da Gazeta da Noite com as ini-
ciaes X. P. T. O.

IPrecisa-se de um pretexto razoa-
vel para um suicidio. O infeliz que fez
este annuncio ja alugou.para isso uma
barea Ferry, comprou alguns numeros
da Folha Nova, tomou uma assignatura
dos bonds para Outro Mundo e casou-se
ha oito dias com uma menina que tem
mie. Nido ha meio portanto de escapar
4 morte. Mas falta-lhe um pretexto de-
cente e razoavel para suicidar-se. Pa-
gal-o-ha com generosida(lg, dando a
sogra—de quebra,a quem 1o foruecer.
Cartas n’esta redaccao com as iniciaes
A.B. C.

PPreelisa-se de um homem morige-
rado, de meia idade, solteiro e que nao
soffra de tenia, para desfazer o fatidico
numero trese 4 mesa de uma familia ho
nesta. Alem deum bom ordenado, di-se-
lhe o direito de servir-se de arroz, agua
e palitos. Na rua de tal, numero tantos,

THEATROS

A empreza da actriz Apollonia, do thea-
tro Lucinda, deu-nos no dia 27 a Casta
Suzonce. comedia em tres actos de E.
Grangé e Bernard, traducc@o do actor
Moniz. ) )

E’ 0 que se chamauma eomedialaiza;

mas tem graca, boas situacles e bons
ditas.

NAio daremos conta do enredo. porque
o publico tem obrigacao de ir vel-a, ndo
s6 para se deliciar com as boas pilhe-
rias. como para protcjer a empreza, que
¢ de uma actriz k)razileira. digna a todos
0s respeitos da considera¢do publica.
Diremos sémente que o papel de Suzana
€ descmpenhado por Apollonia, que, com-
quanto nido esteja bem acommodada na
pelle deuma gallinheira, satisfaz perfei-
tamente as exigencias da platea. O actor
Ferreira tem um dosseus melhores papeis.
pelo menos um dos mais affeicoados 4
sua aptidao,no estroina Luiz Barrillon,que
desempenhou eom muita vivacidade,como
convinha ao seu typo. Moniz fez um
optimo dentista, e conseguio arranjar
uma eara de sujeito que vé as loras no
cuco da sala. Corréa deu notavel relevo
ao Polycarpo Brochard, successivamente
lacaio, copeiro ¢ bombeiro. Ali estd
como de um miu cantor se pdde extra-
hir um boin actor. Deixe-se pois de can-
tigas e continue a dar-nos Polycarpos e
Edmundos.

A senhora Balsemio fazia limpamente
o seu papel de Eudoxia, mas s6 o fez
na primeira representacdo. sendo agora
substituida pela senlhiora Fanny. O velho
Simdes fez um magnifico Chamoiseau.
sustentando eom muita graca o seu typo
de gallinheiro apaixonado.

Os outros artistas se:undaram regu-
larmente os principaes, podendo notar-se
uma certa afinacdo que ji se notava na
Sogra...nen. pintada l

Capriclioso e esquisitorio como & o
nosso publico, ndo podemos ajuizar da
carreira da Casta Susuna ; todavia,
pelos aplausos prelongados da primeira
noite, cremos que se demorari ainda em
seena pol' muito tempo.

Esta empreza prepara para depois do
carnaval uma bhella comedia de Sardou
e outras de varios-auctores.

A
*

O Recrcio tem econtinuado com as T'res
mulheres para wm marido, emguanto
nao nos di A4s meninas Godin, comedia
em 3 actos, que nos dizem scr lindissima.

*
< K

O Sant’Anna tem dado o Barba asul,
0 Boccacio. de que celebrou o centena-
»i0, como elles dizem na geringonca de
bastidores, e outras pecas ji vistas e ja
velhas.

Felizmente a Cocote vird 4 scena

ualquer dia, asaccudir-nos d’esta apa-
thia e faz-nos gozar sensac¢Ges novas.

*

A companhia Musella devia dar hon-
tem a primeira da Yone, drama lyrico
de Petrella, no Polytheama.

*
#* W

A empreza do Recreio vae representar
brevemente uma comedia, em vel'so em
um acto, do nosso compan:er) o Sr.
Alfredo de Souza, idtitulada  Poy
causa do Gran Galeoto.

Esteve primorosa a festa ha dias rea-
licada no Imperial Lyceu de Artes e
Opjicios. pela illustre S. Propagadora
das Bellas Artes, 4 frente da qual se
acha o nobre cavalheiro Sr. Bittencourt
da Silva.

A festa consistiu na distribuicdo dos
premios aos alumnos ¢ alumnas do
mesmo Lycew, a qual durou até as 11
horas da noute. Apenas finda, come¢ou
o esplendido concerto musical e cantante.

As dansas prolongaram-se até 4 ma-
drugada.

Esta sociedade tem-se esforcado o

mais possivel para agradar a todos. e
tem-n’o eonseguido porque nio ha nin-
guem que nio reconlieca na 8. Propa-
gadora das Bellas Artes. uma cxcellente
instituicdo, que grandes e muitos ser-
vicos tem prestado 4 instruccido da in-
fancia pobre.

Entre as pessoas que mais tem auxi-
liado o Sr. Bittencourt da Silva. para o
alevantamento e prosperidade do Lycew
de Artes e Officios é indispensavel nio
esquecer um outro nome respeitado e
sympathico: o Sr. Guillherme Bellegarde.

Parabens a todos e especialmente a
Bittencourt da Silva.

A RESPOSTA DO DESTINO
(A0 DR. GONZAGA FILLO)

Allucinado fujo e doido eorro!

Tudo me assusta e tndo me apavora!
Vejo espectros horriveis hora a hora,
E de ninguem posso esperar soccorro!

De nenhnm modo penso nem discorro ;

A minha face tremula descora;

Transido, a hocca torce-se-me agora ;

Ar! mais ar! Luz, mais luz! En morro! en morro!

Ergo-me ¢ tombo! grito e desatino!
Dilacero-me e estorco-me de horror!
Quero agora morrer, quero! Destino !

Mas este respondeu-me: « A's leis do Amor
Faltaste, revoltando-te, mofino !
Has de viver emquanto exista a Dor! »

Firixto D’ALMEIDA.

TRATOS A BOLA

Sr. Quidam. o escaramago (?), péde
vir ou mandar receber o premio que lhe
coube. Foi o Sr. o primeiro e unico de-
cifrador exacto.

Em sua carta di o senhor uma
piada na Colméa de Guarda-Livros des-
occupados... queremos dizer Folha Nova.

Nao seja méau, elles sdo tdo tolinhos e
além d’isso. coitados ! fogem do Chiro
Férula comoo diabo da cruz e vio bulir
com o Mnrat que é muito capaz de en-
rolal-os todos nos bigodes. Quando nio
queira feril-os com a penna.

Nao se metta Sr. Quidam, o escara-
mago; limite-se a receber o premin.

530 estis as decifracdesdas eharadas:
Rabicho—Papel—Petisqueira: do logo-
griphlo—Cuntagallo; da pergunta—Lan-
terna e da charadinha do Vasques—
Cego.

Para hoje temos... uma novidade /»
primo loco :

TELEGRAPHICAS

D’esta especie de charadas. invencdo
de um lhahilidoso bahiano. daremos uma
ligeira explicacdo. por nio 'ser ainda
bastante conliecida. Chamam-se telegra-
phicos pelo seu laconismo. Supponha-
mos que ao leitor se apresenta a se«
guinte :

1—1—1 Jacomo de fructa.

Ao primciro exame reconhece o lcitor
que o nome a encontrar € de 3 syllabas
e que o conceito é «de fructa».

O processo para decifral-a é este: Di-
vidam-se por tracos verticacs as syllabas
separando-as, assim:

1—1 —1 Ji;co/ino/ de fructa.

Agora por sob cada uma das syllabas
escreva-se outra svllaba de modo que
déem em cada uma das tres casas subs-
tantivos perleitos. Unindo-s¢ as tres syl-
labas sotopostas deve encontrar-se um
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outro substantivo que designe cousa per-
tencente a fructa.

Vejamos :

l—1—]— Jd | colmo|

calro| co |

Caroco é a decifracio.

Sémente se admittem substantivos para
a combinacao das syllabas para evitar o
inconveniente de mais de uma signi-
fteacdo.

Aqui tém os amadores do genero uma
telegraphica para decifrar:

l—1—1—Fardfa le-se.

de fructa.

Agora estas:
EM QUADRO

Sendo jogo de rapazes
Adverbio pdde dar;
Tamhem péde ser coqueiro
Que v:is na musica achar.

ANTIGAS

E’ hicho indigno
Devorador!

NOVISSIMAS

1—2—1¥sta interjeicio franceza e este
amargo, roda em Franca.

2—1— Esta parte do toldo aperta e
dgita.

LOGOGRIP11O
( por syllabas)

A’s avessas nos povoados
E’ bem facil de encontrar,
E 4s direitas n'nm verbo
Tambem poderds achar—1

Tira de nm'ave metade,

Mas de um’ave brazileira,

Em ti mesmo has de encontral-a
Isto sem muita canceira—2

Abralido chegou a ser,

Mathusalem foi alem,

Se chegarmos a LX

Eu serei e tu tambhem—2
Insecto de bella cor,
Mas se vae a tudo attento
Nio te assustes, meu leitor,
Vaes achal-a n'um momento.

Ao primeiro decifrador exacto um vo-
lume da Casa de Pensdo romance de
Aluizio Azevedo, com estampas, ultima
novidade litteraria. Ao segundo uma
cartcira para notas.

D. PasTEL.

N. B. — Tudo quanto diga respeito a
esta seccido deve ser remettido em carta
dirigida "ao supra assignado D. Pastel,
redactor da mesma.

Por absoluta falta de espago—o0 que 0
leitor pode avaliar, verificando como
sae hoje .l Semana apertadinha—dei-
xamos de pnblicar:— « Horas do bom
tempo », por Lucio de Mendonga ; « Pros-
titulicio no Rio de Janeiro », 2° artige.
pelo Dr. H. de Sd; « Recebemos »,—em que
se accusa o recebimento de muitas cou-
sas... hoas; e outros artigos ndo menos
importantes. Ficam para o n. 6.

#
IReeecbemos:

—Um amavel convite do «Club de Bo-
tafogo » para a partida concertante e
dancante que hoje se effectua nos seus
salDes.

Olrigadissimos. L4 estaremos.

—Outro gentil convite do « Club do
Engenho Velho » para o ¢rande haile a
fantazia que v:e realisar a 16 de Feve-
reiro. Vamos preparando desde agora os
ollios para os deslumbramentos, a perna
para as valsas, o coracdo para...at! ai!
e a penna para descrever a festa. que ha
de ser com certeza admirav 1.

CORREID

ExMa. Sra. D. Evmpapixna.— A se-
nhora é nma mascarada. D. Passel
assim (e Jeu a sua carta disse...

... Nao se assuste! Nao diremos o
nome!

Emfim, o man disfarce nds lhe per
doamos, mas as decifracdes das charadas
erradas isso nunca! nunca! . Empa-
dinha.

Sr. A. F. Furrapo bpe Mexpoxca Fi-
Luno.—0uro-Fino. Sua consulta sera res-
jondida por carta, com a maxima hre-
vidade.

Sr. Fraxcois SErn.—Espere resposta
pelo proximo numero d'd Seamana.

ANNUNCI08
TISICA PULMONAR

HERVA HOMERIANA

Remedio poderoso e efficaz para a
cura da tmberculose pnlmonar
ehronicea e de todas as molestias do
pulmio e da garganta. licenciado pelo
Ministerio dos Negocios do Ilmperio e
approvado por muitos governos ¢ juntas
de hygiene da Europa, que fizeram obri-
gativo o uso da

HERVA HOMERTANA

nos respectivos hospitaes.

E’ usado tambem nesta corte, nos hos-
pitaes da Sociedade Portugueza de Be-
neficencia, da Veneravel Ordem Terceira
da Penitencia, da Ordem Terceira de
Nossa Senliora do Carmo. de Marinha e
Ordem Terceira de S. Francisco de Paula
e na Santa Casa da Misericordia da ci-
dade de Rezende.

Unico agente para o Brazil CARLOS
BERTINIL. com deposito geral & rua
do Senado ns. 16, 18 e 18 A,

Vende-se tambem nas principaes
drogarias e pharmacias da corte e das
provincias.

e
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CASA DO AYRES

Os proprietarios d'este extabelecimento
aanunciam os scus fregliezes e ao res-
peitavel publico gne mudaram-se da rua
do Carmo n. 22, para a rna Scte de Se-
tembro n 11Y. aonde espcram merccer
a mesma proteccdo gne sempre lhes dis-
pensaram. continuando a vender suas
fazendas por pregos baratizsimos.

Chitas francezas. metro 200 rs.

Oxford encorpado. metro 200 s,

Sajas de chira, nma 18500,

Dtas de popeline de seda, nma 38000,

trrande quantidade de 14 e soda para
vestidos, metro 300, GO e X0 rs.

Brim branco de linho trancado, para
calca, metro 18500.

Dito de cores, metro 600 rs.

Cassinetas enfestadas, para roupa de
homens e meninos. metro 25000,

Merinds pretos superiores. metro 18,
15500, 2% e 23400,

Ditos de cores, grande sortimento, me-
tro Ixxon,

Damasse braneo, supermor, metro 900
e 18000,

~etinetas lisas e lavradas, nietro 800 rs.

Setim listrado. alta novidade, metro
18x00.

Percalines, alta novidade. metro 700 rs.

Percalines e chitas em cretonne, metro
400 e 4X0 rs.

Las e seda, novidade. metro 180 0.

Fustao branco de cordio, metro 700 e
900 rs. ‘

Cretonne francez. para lenc¢des. metro
800. 18, 18200 e Is450.

Filo muito largo, para cortinados, me-
tro 28800,

Crocliet para cortinas e cortinados 1§
e 28000.

Velludinho de todas as cdres, metro
28000.

Pecas de musselina branea. a 48000.

Nanzouk muito fino, metro 800, 900 ¢
15200,

Morins ¢ algodoes

Pecas de morim. a 1§000.

Ditas de cambrainha, a 18500.

‘Morim encorpado de 40 jardas, por
108000,

Dito especial para camisas. pecas com
30 mcyros a 48500. 38. 68 e 78000.

Dito trancado superior, peca com 2%
metros, a 118000.

Dito fino especial, peca &§000.

Pecas de algodao, a 13200, 13800, 23,
28400 e 38000.

Algodao enfestado para lengdes, peca
58. 78, 88300 e 93500.

Dito trangado para toalhas, metro 1§.

Atoalhado para mesa, metro 1340V e
18900,

Dito de linho branco e de céres, metro
a 28800.

Colchas brancas acolclicadas, a 78 e

Intasgbrancas e de cores, com franjas,
a 38. 48 e 5§500.

Guardanapos grandes, duzia 78 e 98.

Meias para homens. ditas pana se-
nhora, ditos paila meninas e meninos,
grande quantidade.

Lengos de linho de todos os precos.

Camisas de linho para liomens, caixa
com meia duzia. a 9§ e 258000.

Enxovaes para baptisados, a 93. 128,
158§ e 20 C00.
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ENIRE A RUA DA URUGUAYANA E TRAVESSA DE
S. FRANCISCO DE PAULA

Martins Teizeira & C.
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ALBUM DE DANSA

No Imperiai Estabelecimento de Pianos ¢ Musicas de

Busclnnann & Gnimaraes cncantram-se

as scgnintes novidades

PoLkas —« Dundd ».vvunvvnnl. ..., por Quirino R. Vieira.
» « Teus olllos me matam » » » » »
» « Radiante »............. » Francisca Gonzaga.
» « Si fuera verdad ] »..... » » »
52 RTUA DOS

QuADRILHAS — « Hlarmonias brazileiras » por Quirino R. Vieira.
» «Arcadia »...vvevinnnnn » Frane.* Gonzaga.

» « Stella vevveiiiiiannnnn. » Frederico Mallio.
Vausas -« Perola o..oouinn.n o » G79 » Geraldo Ribeiro.
« Comme je t'aime! »....... » Olivier.

ORIV I S

AU GRAND BINER DE RR10

A LA CHAUMIERE — Rua da Uruguayana n. 61

ENTRE OUVIDOR E ROSARIO

Das 9 da manha.ao meio dia. aLMoco: tres pratos escolhidos

na lista, arroz. queijo. fructa. meia garrafa de vinho e café ou

chi. 13. Das 3 horas da tarde As 8 da noite, JANTAR: sopa,

quatro pratos, :rroz. doce, queijo, fructa, meia garrafa de

vinho, café e cognie. 18500 —Soupers a la carte jusqu’a 1 henre

de la nuit.— Cozinha Franceza, ltaliana e Portugneza.— Ceias
pela lista até 4 I hora da noite.

EXTERNATO HEWITT
INSTRUCGRO SECUNDARIA COMNERGIL
134 RUA DO ROSARIO 134

AO SAPATO IBERICO

EUZEBIO LOURENCO
153 Rua fete de Setembro 153

EM FRENTE A TRAVESSA DE S. FRANCISCO DE PAULA
Calcado sobre medida, para homens, senhoras e criancas.
Especialidade em calcados de setim, velludo, ete., ete., saltos 4
Luiz XV.

Encarrega-se de mandar bordar gnalquer cal¢ado a onro.
Aprompta com hrevidade cal¢ado para casamentos, bailes,
theatros, ete.. cte.

TINTURARIA DO PAVAD
A VAPOR

Soares & Ferreira
Neste bem montado estabelecimento, tinge-sc, limpa-se e con-
certa-se toda e qualquer roupa de homem, bem como finge-se
fazendas de 14, seda, linho, algoddo, fitas, chapéos, chales, cte.
TIRA-SE MOFO DAS FAZENDAS — TINGE-SE EM 24 HORAS PARA LUTD
Lava-se, tinge-se e enforma-se chapéos de homem.
Temos machinismos para trabalhar tao perfeitos como as me-
lhores fabricas na Europa. Superiores tintas para escrever.
149 Rna Scte de SctemInro 149

CHAPELARIA DE LONDRES

CASA DE PRIMEIRA ORDEM

Recebe por todos os paquetes o que ha de novidade emchapéos
das principaes fabricas de Paris, Londres e Hamburgo.
Offerecc grandes vantagens em pregos porque recebe todo o
seu sortimento directamente

J. €. M. GUIMARAES JUNIOR

LIMOES DE BORRACHA

JA PROMPTOS

com tres cores, é s6 encher, vende-se a 43000 a
grosa (12 duzias)

10 RUA DA IMPERATRIZ 10

82 Rua Sete de Setemmbro s2 Bazar Santa Rita
Hotel Primeiro de Margo 8 5@0 O O V99
Almoco. 500 rs. | Jantar. - 500 rs. e

Recebe pensionistas ¢ fornece comida para fora,
com asseio e promptiddo, por precos
razoaveis
Rua Prdmeiro de Marco n. 6, sobrado

um sublime terno de finlssimo panno SgpaN, sendo croisé.
calca e collete, forrado de meriné setim, fita larga e caseado A
franceza. obra de verdadeiro luxo! !!

S6 na casa do Silva

5 RUA DA URUGUAYANA 5

OFFICINA A VAPOR

DE

CARPINTEIRO, TORNEIRO E RECORTADOR
89 Rua Sete de Setembra 89

A’S SENHORAS ECONOMICAS

Sapatos de duraque preto, bigneira de verniz, solla forte,
ns. 32, 33, 34 e 35, a 3§ o par; ditos de pellica, com chapa, da
mesma numeragao, a 4§500; borzcguins Se chagrin, solla forte,
para senhora, 53; botinas de verniz. encouracadss. para crian-
¢a, 2§ o par; assim como temos mais diversos calcados para
homens, senhoras, meninas e meninos. que separamos do ba-
lanco para torrar por qualquer pre¢o; no grande armazem do
Azevedo, na rua dos Andradas n. 23, em frente ao largo do
Rosario antigo da Sé).

GRANDE EMPREZA DE MUDAXCAS PELAS CARROCAS DE MOLAS

Alugam-se carrocas para transportc de moveis, moveis,
mobilias finas, espellios. marmores. louca e tudo o mais per-
tencente a uma casa de familia. tanto para a cdirte. como para
suburbios e Nictheroy. por precos mais baratos do que em
outra parte. Tem cairos especiaes paro Lransporte de pianos.

JACINTHO GOMES

40 RUA DB LUIZ DE caMOES 40
(ANTIGA DA LAMPADOSA)

cada caixa com mcia duzia de superiores ceroulas francezas.
de linha alvejado, para homens, é fazenda ¢ue em geral custa
208000.

39 RUA SETE DE SETEMBRO 39

RHEUMATISMO

Narope anti-rheumatico vegetal de A. P
Guimaries, approvado pela Junta de llygiene.
Poderoso medicamento na cura do rheuma-

tismo agvdo ou chronico.
Vcnde-se na rua Rua Primeiro deMarco un. 90,
canto da dos Pescadores.

uma duzia de toalhas de felpo, chinezas ; ndo
ha muitas, aproveitem porque as pechinchas
ndo duram sempre.

Casa do Silva

5 RUA DA URUGUAYANA 5

Rio de Janeiro — Typ. dia Gazera pE NOTICIAS. — 1885,



